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BUKIaa4 kadenpu (axoBUX METOJUK Ta IHHOBAIIHHUX
TEXHOJIOT1H y MOYaTKOBIM K01
YMaHCBKOro JIepKaBHOr0 MEAArorivHoro yHIBEpCUTETY IMEH1

Ilasixa TuuuaM

TEXHOJIOTTYHHUM NIJIXIJ 10 ®OPMYBAHHS TOTOBHOCTI
MAHWBYTHIX YUUTEJIB IOYATKOBOI HIKOJIN 10 HABYAHHSI
MOJOAIINX HIKOJAPIB IHOBEMHUX MOB

AHOTAIs: y CTATTlI aHAI3YEThCA TEXHOJOTTYHUHN MAXIA A0 (popMyBaHHS
TOTOBHOCTI MaMOyTHIX YUYUTENIB MOYATKOBOI IIKOJU A0 HABYAHHS MOJIOIIIUX
LIKOJIIPIB  1HO3EMHUX MOB. PO3IUISIIa€ThCsl TOTOBHICTh YUYWUTENS IMOYATKOBOI
IIIKOJIA /IO HaBYAHHS 1HO3EMHHX MOB y KOHTEKCTI OCOOHMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO
MIIXOMy SK 1HTErpaTMBHA SKICTh OCOOMCTOCTI, IO BUSBISETHCA B €IHOCTI
MOTHBAIli, MPOo¢eCciiHO-TIeAArOTIYHUX 3HaHb, YMIHb 1 HABHYOK, 1110 € YMOBOIO
peasnizaliii npogeciiHo-nenaroriyHoi AisuIbHOCTI.

[IpoanamizoBaHO CTaH Ta Yy3araJlbHEHO JOCBiJl IMIJATOTOBKM MalOyTHIX
YUHUTENIB IMMOYATKOBOI IIKOJIW JIO HAaBYAHHS MOJIOJIIUX IIKOJSPIB 1HO3EMHOT
MOBHU Y CUCTEMI BHUIIO1 MeAaroriyHoi OCBITH.

BcranoBneno, muio mpodeciiiHo-nienaroriyda MmiArOTOBKa MailOyTHIX
YUYUTENIB 10 HABUYaHHS 1HO3EMHOT MOBH MOJIOJIINX 30PIEHTOBAHA MEPEBAXKHO HA
dbopMyBaHHA MpeIMETHO-NPO(dECiiHUX 3HAHb, yMIHb 1 HaBUYOK, a TaKOX
XapaKTEpU3y€eThCsl  PENPOAYKTUBHUMH  MeToAamMHu. HemoctaTtHhOo — yBaru
IPUIUIETBCS MPOOJIEMI TEXHOJIOTI3allii HaBYaHHS 1HO3EMHHUM MOBaM; BIJCYTHI
MIAPYYHUKHA 3 METOAMKH, B SKHX MMOJAHO aHATI3 PI3HUX TEXHOJIOT1 HaBYaHHS

1HO3EeMHHUX MOB MOJIOJIIITUX IIIKOJISIPIB.
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npenoaaBareb kKadeapsl mpodecCuoHaTbHBIX METOIUK U
MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOIrMH B HAUaJIbHOM IIKOJIC
YMaHCKOro rocy/IapCTBEHHOTO I1€IarOTMYE€CKOr0 YHUBEPCUTETAa UMECHH

[Tasa TeynHBI

TEXHOJIOT'MYECKHA MOAXO0J] K ®OPMUPOBAHUIO
FOTOBHOCTHU BYAYIIIUX YYUTEJEA HAYAJIBHOM HIKOJIBI K
OBYYEHUMHU MJIAJIIIUX ITKOJBHUKOB NHOCTPAHHBIX
A3BIKOB

AHHOTaLus: B CTAaTb€ aHAJM3ZHMPYETCS TEXHOJIOTMYECKUHA MOAXOA K
(OpMHUPOBAHUIO TOTOBHOCTH OyAYIIMX YYMTENeH HauajdbHOW IIKOJIBI K
O0y4YeHHUIO0 MIIAJIIMX ILIKOJIbHUKOB HHOCTPAaHHBIX S3bIKOB. PaccmarpuBaercs
TOTOBHOCTbH YUUTEJNsI HayalbHOM IIKOJbl K OOYYEHUI0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B
KOHTEKCTE JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHOIO TOAXOJAa KaK MHTErpaTUBHAs
Ka4eCTBO  JIMYHOCTH,  MPOSBIAIOLIECECS B EIMHCTBE  MOTHBALUH,
npodeccuOHaIbHO-TIEJarOTUYECKUX 3HAHUW, YMEHHH M HaBBIKOB, SBISETCA
YCIIOBHEM peain3aluu MpoecCuOHATbHO-TIEAAr OrMuecKOm e TeIbHOCTH.

[IpoaHanu3upoBaHO COCTOSHHE W OMBIT MOATOTOBKUA OyAYLIIUX y4YUTEIEH
HAaYaJIbHOW IIKOJIBI K OOY4YEHHI0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B CHCTEME BBICILIETO
MeJaroruaeckoro oopa3oBaHusl.

VYcTaHOBIEHO, YTO MNpoQeccHOHANbHO-TIEaroruueckas IMOAroTOBKa
OyAylmHMX y4duTeled MHOCTPAHHOIO $3bIKa HAYAJBHOM LIKOJIBI OPHEHTHPOBAHA

IIPEUMYIIIECTBEHHO Ha (popMHUpOBaHHUE MTPEAMETHO-TIPOGHECCHOHAIBHBIX 3HAHHM,



YMEHUU U HaBBIKOB, & TAK)KE XapaKTEPU3YETCS PENPOAYKTUBHBIMH METOJIAMH.
Henocrarouno BHUMaHus yaensieTcs npobiieMe TEXHOJIOrM3aluu OO0yYeHHUs
MHOCTPAHHBIM $I3bIKaM; OTCYTCTBYIOT YYEOHHUKH IO METOJMKE, B KOTOPBIX
MIPEICTABIIEH aHAIU3 PA3JUYHBIX TEXHOJOTH 00yYEHUs HMHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
MJIQJIINX IIKOJIBHUKOB.

KitoueBble Ci10Ba: TEXHOJIOTHS, METOJIMKA, OOydeHHe, NeAaroruyeckue
TE€XHOJIOTUH, JJUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOAXO0J, UHTErpauus, MOTUBALIMS,
IIPAKCUOJIOTUYHUH MTOAXO.

Lyubov Baidyuk
TECHNOLOGICAL APPROACH TO FORMING FUTURE
TEACHERS OF PRIMARY SCHOOL WILLINGNESS OF PRIMARY
SCHOOL PUPILPS TEACHING OF FOREIGN LANGUAGES

Annotation: the article analyzes a technological approach to the formation
of the readiness of future primary school teachers to teach younger students of
foreign languages. The readiness of the elementary school teacher to learn
foreign languages in the context of a person-oriented approach is considered as
an integrative quality of the individual, manifested in the unity of motivation,
vocational and pedagogical knowledge, skills and abilities, which is a condition
for the implementation of vocational and pedagogical activities.

The state is analyzed and the experience of preparation of future primary
school teachers to foreign language teaching in the system of higher pedagogical
education is generalized.

It is established that vocational and pedagogical preparation of future
teachers of a foreign language of primary school is oriented mainly on the
formation of subject-professional knowledge, skills and skills, and is
characterized by reproductive methods. Insufficient attention is paid to the

problem of technology teaching of foreign languages; there are no textbooks on



the methodology in which the analysis of different technologies of teaching
foreign languages to junior pupils is given.

The didactic conditions for the formation of the readiness of future
primary school teachers for the study of foreign languages are revealed, namely,
the implementation of the subject-subject interaction of the teacher and the
students on the basis of co-creation (relying on life experience, knowledge,
interests, student personality orientation, reflection of the teacher's own
activities, its inclusion in the context of the student's activity, the transfer of
knowledge and emotional and value attitude to them, the dialogue of educational
relationships); support in the training of future primary school teachers for
foreign language learning activities on design technologies (introduction of the
design of future teachers of a foreign language in elementary school as a form of
pedagogical activity, which allows students to simulate an understanding of the
future educational process); the integral nature of the training provided by the
inclusion of issues of formation of readiness for the study of foreign languages
in accordance with the basic forms of organization of vocational training for
future teachers of primary schools (during each of the organizational forms of
education (forms, directed and theoretical training, forms, aimed at practical
training, forms, directed for control, independent extracurricular activities).

Key words: technology, methodology, teaching, pedagogical
technologies, person-oriented approach, integration, motivation, praxiological
approach.

[IutanHs QopMyBaHHS TOTOBHOCTI JI0 HaBYaHHS y CUCTEMI MIATOTOBKHU
KBaMI(pIKOBAHUX YYMTEJIB 1HO3EMHUX MOB HaOyBa€ OCOOJMBOrO 3HAYEHHS 3
OrJIsiAy HAa TEHAEHLII PO3BUTKY CBITOBOTrO cmiBTOBapucTBa. Lle BruimBae Ha
COIMIAJIbHAN CTATyC 1HO3€MHOT MOBH SIK HABUAJILHOTO TIPEIMETY.

Ilocmanoexa npobaemu y 3a2an1bHOMY 6ueiA0i Ma ii 36 130K 3 ANCIUBUMU
HAyKosuMu ma npaxmudnumu 3asoanHsamu. B ymoBax pedopmyBaHHS OCBITH,

3MIHM 11 mapagurMu 3 TPAAMIIMHOI HA  OCOOMCTICHO-OpPIEHTOBAHY,



CIPSIMOBAHICTIO HA MIJABUIIEHHS SKOCTI MEpel BUIIOK MEAaroriyHo0 MIKOJIOK
nocrae mpodsieMa BAOCKOHAJIEHHS MIATOTOBKU MpodecioHana, KU He JuIle
IIMOOKO BOJIOMIE 3HAHHSAMHU 3 KOMIUIGKCY TMPEAMETIB, 10 BHBYAIOTHCS B
MOYATKOBIM IIKOMII, aje W JIETKO OPIEHTYETHCS y HOBITHIX JOCSTHEHHSX, Y
TUIAKTUYHUX Ta T[ICUXOJIOTIYHUX 1HHOBAIllIX, € 3JaTHUM TEXHOJIOTTYHO
3a0€3MeUYnTH HaBYAJIbHO-BUXOBHUU mpouec. ToMy pO3BUTOK OCBITH ChOT'OJIHI
CTa€ HEMOXJIMBAM Yy MeXKax BXE ICHYIOUOi MOjeli, HeoOXigHi HOBI ifei
CTifikoro po3BUTKy. HuHI cuctema ocBiTH, moOy/loBaHa Ha OCHOBI Cy4acHHX
17Ie0JIOTii, CBITOTJIAAY, CHpHS€ TOMY, IO CTAaHOBJIEHHS OCOOMCTOCTI
MalOyTHBOT'O BUMTENS CIPSIMOBAaHE Ha CTaly pealbHICTh, HA MuUHYyINe. Taka
OCBITa BXKE HE 3a/I0BOJIbHSE BUMOI 4acy. biipll TOro, BOHa MEPEBAXKHO
30piEHTOBAHA HA JUCUUIUIIHAPHE PO3MEXYBaHHS 3HAHHS Ta BiAIpBaHa BiJ
po0JIeM CbOrO/ICHHSI.

3MIHUTH  ICHYIOYY MOJ€Jdb PO3BUTKY MOKHA JIMIIE MLUISXOM 3MiHU
MUCJICHHS Ta TIOBEMIHKH Jitoaei. OCBiTa — 1€ HE JIWIIEe HAaKOIMMYEHHS HayKOBO-
TEXHIYHUX 3HaHb, 1€ PO3BUTOK 1 T'YMaHITAPHOTO MHCIJICHHS Ta BIIEBHEHOCTI B
CBOIX CHWJIax, 1€ 1 BMIHHA JisiITH, TOOTO OyayBaTu CBOi CTOCYHKH 3 OTOUYIOUUM
CEepeIOBHUIIIEM Ha MOPAJbHIA OCHOBI. Y 3B’SI3Ky 3 IIMM BHHUKAE 3aBIaHHS
MOIIYKYy 3aco0iB, sAki O 3a0e3meunnu  (HOpPMYBaHHS  «IIPOTPECHBHOI»
1HMB1IyaJbHOI Ta CYCHIJIBHOI CB1JIOMOCTI, a, OT)KE, MOTJIM CIPUSTH 3MiH1 BCI€i
T'yMaHITapHO1 CKJIaJIOBOI MEJaroriyHoi KyJbTYpH.

Ha wHamr mornsn, TakuM aKTyaJlbHHEM  HAMpsSMKOM  ONTHUMIi3arlil
npodeciitHoi ocBiTH € TexHonoriunuid miaxig (A. Anekcrok, B. becnanbko,
A. boiiko, B. €Bnoxkumon, M. €Byx, [ 3s3ton, B. Kpeminb, B. Monaxos,
I. I[Tpokonenko, I'. CeneBko, C. Cucoea [3]) mo ¢opmyBaHHS HaBYAIbHO-
METOIMYHOTO 3a0e3MeUeHHsT MPOIECy MiATOTOBKH (DaxiBIliB, SIK TEOPETHUHHMA
OpPIEHTUDP TIENATrOTIYHOI HAyKH, [0 OXOIUTIOE BUBYEHHS Ta PO3POOKY IILIEH,

3MICTY, METO/1iB HABYaHHS Ta MPOEKTYBAaHHS HaBUYaJIhHO-BUXOBHUX MPOIIECIB.



Ananiz ocmarnnix docniodicens. IIpo TBOpUE Ta TEXHOJIOTIYHE ONMaHYBaHHS
NearoriyHoi  JISUIBHOCTI  HaeTbest  y  po0OoTax TakuxX IEJaroriB sk
K. Ymmucekuii, A. Makapenko, B. CyxominHcbkuii [8; 2; 7, ¢. 163.].

Tak, K. VYmuHCBKMI 11040 MenaroriyHoi MaNCTEpHOCTI BYWTENS
BHCJIOBJIFOBAB TYMKH PO T€, [0 HEMOXXJIMBO HAIMMCATH CTUCIIHKA TeAaroriaHAMA
MOCIOHUK, B SIKOMY BUKJIaJad 3MOXKE 3HAWTH MpsiMi BKA31BKU SIK MIOBOJIUTUCS B
TiH 9u 1HIA curtyanii. HeoOXigHuii BIacHWM aHami3 IeJaroriyHoi JiHCHOCTI,
BJIaCHE OaueHHsI CYyTHOCTI CIIPaBH, MOIIYKY HEOOXITHUX MENaroriyHux 3aco0iB
[8, c. 212]. OTxe, BucHHMI MPOITOHYBAB BUUTEIIIO CTBOPUTH BJIACHY TEXHOJIOTO
HaBYaHHS Ta HE CIUPAIOYUCh HA JYMKH aBTOPHUTETIB, MPOSBUTH OCOOHCTICHY
IHIUBINYAIBHICTE Yy NpodeciiiHii  IIsIBHOCTI HAa  PIBHI  IEJAroriyHoi
MaNCTEPHOCTI, IKa MOKe OyTH JOBECHA /10 PIBHS TEXHOJIOTT Ta MPOABISATUCS Y
31aTHOCT1 BYUTEINS JO CAMOCTIMHOT pOOOTH.

A. MakapeHKO pPO3KpUB TIyMadeHHS (EHOMEHY «TEXHOJIOTis» dYepe3
MOHSATTS TMeAaroriyHoi MacrepHocti. OouaABL AediHilil po3MIsAATNCh, HUM HE
JuIIe SK cyma 3aco0iB Ta TPHUIOMIB, a SK CHPSIMOBAHICTh MEAArOri4HOTO
NpPOIIECY Ha CBOEPIIHY «TEXHOIOTTUHY JIOTiKY» [2, ¢. 171].

Ax OayuMo 3TiAHO MO3WINN JOCHITHUKIB, (OPMYBAaHHS TEAAroriyHoOi
MaNCTEPHOCTI € pe3ylbTaTOM aBTOPCTBA BUMTENsI B TPOEKTYBAHHI CBOET
npodeciiHoi  AISIBHOCTI, SKa  BIAMNOBIAA€E TMEBHUM  HOpMaTHBaM  Ta
CYMHPOBOJIKYETHCS BapitOBaHHSM PI3HOMAHITHHUX I€IarorivHUX 3aco0iB.

VY cygacHiii memaroriyHid JIACHOCTI CHIBICHYIOTH TMOHSTTS «BHUXOBHA
TEXHOJIOTIS»,  «TEXHOJIOTIS  BHUXOBAHHS»,  «IeJaroriyda  TEXHOJOTIS»,
«TEXHOJIOTIS HaBYaHHS», «OCBITHS TexHojoris». HaykoBmi [1, c.225; 6]
BHUCJIOBIIIOIOTh JTYMKH II0JI0 HEAOIJIBHOCTI 3aCTOCYBAaHHSI TOHSTH «OCBITHS
TEXHOJIOT1S1» Ta «BUXOBHA TEXHOJOTI» a00 «TEXHOJIOrIS BUXOBAHHS» OCKIIBKH,
Mo-TiepIe, OCBITa — 1€ CYKYITHICTh JBOX IPOIIECIB: HABYAHHS 1 BUXOBAHHS, MO-
Jpyre, BUXOBAaHHSA 1 PO3BUTOK SIK KOMITIOHEHTH II€IarOTIYHOTO TPOIECY HE

MalOTh YITKOi JIarHOCTUYHO BU3HAYEHOI METH, a pO3pOOJEeHI  METOAMKHU



PO3BUTKY OKPEMUX MCUXIYHUX BIACTUBOCTEMH, K1 JAIOTh MMO3UTUBHI PE3yNbTaTH,
HE MICTSATh CHUCTEMHU MJIarHOCTUYHUX 3aco0iB. Tomy iX  MOXKHa Ha3BaTu
TEXHOJIOTIIMHU JIUIe YMOBHO. [IpaBOMipHUM Ha CHOTO/IHI BOHU BBAXKAIOTH JIUIIIE
BUKOPUCTAHHS TEPMIHY «TE€XHOJIOT1sI HABYAHHS».

Jns mexwHonoeii HaguanHs XapakTepHUM €  MOJCIIOBaHHS CMOCOOIB
BUBYEHHS TMEBHOIO HABYaJIbHOIO MaTepialy B MeEXaxX BIJMOBIIHOTO
HAaBYAIBHOTO TIPEIMETY UM TeMH, 1110 HabImKae ii 3a 6araTbMa mapameTpamMu J0
METOJIUKU OKPEMOTI'O MPEAMETY.

Memoio cmammi € aHaJi3 TEXHOJOTIYHOTO MIAXOAY JI0 MpodiIeMu
¢bopMyBaHHS TOTOBHOCTI MallOYTHIX YYUTENIB MOYATKOBOI IIKOJW 10 HAaBYaHHS
1HO3EMHHUX MOB.

3aBIaHHSAM CTaTTI € BU3HAUCHHS JIUIAAKTUYHUX YMOB (hOpMYBaHHS
TOTOBHOCTI MalOyTHIX y4YWUTENIB MOYATKOBUX KJIAcCiB JO HAaBUYAHHS 1HO3EMHUX
MOB Yy BHIIIM HIKOJI Ta TEXHOJOTIYHMM MiAXiT 10 mpodieMu (popMyBaHHS
TFOTOBHOCTI MalOyTHIX YYMTENIB MOYATKOBOI IIKOJIM /10 HABYAHHS 1HO3EMHHX
MOB.

JloCHIIHUKY BUIUISIOTh HACTYIHI CTPYKTYpPHI KOMIIOHEHTH TEJaroriyHoi
TEXHOJIOT1:

— Ha MaKpOpPiBHI: TEXHOJIOT1] BUXOBaHHS Ta TEXHOJIOT1l HABYAHHS;
— Ha MIKpPOpIBHI:

a) KOHIENTYyaJlbHy OCHOBY;

0) 3MICTOBY YacTHHY, SIKa OXOIUIIO€: TIOCTaHOBKY, YTOYHEHHS,
(GbopMyITIOBaHHSI KOHKPETHUX 1 3arajibHUX LIJIEH 010 JOCATHEHHS pe3yJIbTaTiB,
3MICT HaBYAJIbHOT'O MaTepiany;

B) IpolleCyalibHy YaCTUHY, sIKa CKJIAJA€ThCs 3: OpraHizallii HaBYaJIbHOTrO
IpoIleCy BIAMOBIIHO 1O MOCTaBJICHUX LUIeH; ¢GopM 1 METOJIB HaBYaJIbHOI
JISUIBHOCTI BHKJIaJladya Ta CTYAEHTIB; YIPaBIIHHSA HaBYAJIbHUM IPOLIECOM
(KOpekIlisi HaBYaHHA 3 METOK JIOCSTHEHHS IIOCTaBJICHUX €W, OILIHKA

MOTOYHUX PE3YJbTaTIB);



I') OLIIHHO-PE3Y/IbTATUBHUI KOMIIOHEHT [4].

dopMmyBaHHS TOTOBHOCTI MaMOyTHIX Y4YWUTEJIB IMOYATKOBUX KJIACiB JI0
HABUYaHHS 1HO3EMHHUX MOB MU OyJeMO pO3TJsJaTH SIK TEXHOJIOT1I0 HaBYaHHS
(MakpopiBeHb), IIO0 MICTUTh KOHLENTYyaJlbHY OCHOBY, LIIbOBUH, 3MICTOBHUH,
MOTHUBALIAHO-CTUMYJIOBAIbHUH, TPOLECYAIbHUI, KOHTPOIbHO-PETYTIOBATbHUI
Ta LIHHO-PE3YyJbTaTUBHUI KOMIIOHEHTH (MIKPOPIBEHB ).

Posrmsim ocoOnmMBOCTEH CydaCHUX TEHJCHINIM y TpPaKTyBaHHI TOHSTTS
«TelaroriyHa TEXHOJIOTIs» JTO3BOJISIE HaM 3pOOUTH BUCHOBOK IIPO TE, IO Mae
NpaBO Ha ICHYBaHHS TEXHOJOTIYHUN TiAXiJM, BIAMOBIIHO BUMOT SKOTO
IPOEKTYBATUMETHCSI Ta PEANTI30BYBATUMETHCS MpoIec (popMyBaHHS TOTOBHOCTI
MalOyTHIX YUUTEJIB MOYATKOBUX KJIACIB JO HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB.

BBaxxaemMo 3a [O1IBHE BHUAUIATA Takl O3HAKA TEXHOJIOTTYHOCTI

TUJTAKTUYHOTO TIPOLIECY:

1. i cTaBAsTBCA KOHKPETHI, iX BHUKOHAHHS IUIAHYEThCS Ta
OpraHi30BY€EThCS.

2. BuxopuctoByeThCsi cuCTEMa palliOHATBHUX CIOCOOIB Il iX
TOCSATHEHHS.

3. Po3pobnsieThcss Ta HAYKOBO OOIPYHTOBYETBHCS CHCTeMa il

AKTUBHUX YYaCHHUKIB IEJaroriyHoro mpoIecy.

4, HapuanpHuii mporec NPOEKTYETbCA 3 METOK  JOCSTHEHHS
rapaHTOBAaHOT'O KIHIIEBOT'O PE3yJIbTATY.

5. BinOyBaeTbcss B3aeMopiss JABOX KOMIIOHEHTIB: JUIAAKTHYHOIO
MPOLIECY Ta OpraHi3auiiHoil (opMH 31 30€pEKEHHSIM LHUTICHOCTI 000X.

6. [Ipomiec HaBuYaHHS 1 3aCBO€HHSI 3HAHb MPOTIKAE YEpPEe3 CUCTEMY
B3a€MO/I11 JIIOJCHKHUX 1 TEXHIYHUX PECYPCIB.

1. CmibHa  MiSUTBHICTH — BUKIJIaJada Ta  CTYACHTIB  MIJIsTaE
anroputMmizarii [5].

Ha ocHOBI y3aranbHEHHS] HAYKOBO-IIEJarOT1YHOTO JTIOCBITY MO0 MUTAHHS

JOCTIPKEHHST HAaMU BHJIUISIOTHCS HACTYMHI KpUTepii GOpMyBaHHS TOTOBHOCTI



MalOyTHIX YYWUTENIB IOYATKOBUX KJIACIB JO HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB 3
ypaxyBaHHSIM TEXHOJOTTYHOTO MIAXOY:

1. HASIBHICTD 1L, 1[0 YITKO A1arHOCTY€EThCS;

2. HaBYaJIbHUN Marepian MOJA€ThCA BUIJIANI OPIEHTOBHUX OCHOB Ta
CHUCTEMH JIIHTBOMETOJIMYHUX 3a/1a4 1 ClIOCO01B iX pPO3B’sI3aHHS;

3. HasBHICTb YITKO Ta JIOYHO BH3HAYEHHUX €TalliB BUBYCHHS
MaTepiary 3 BKa3iBKOI Ha CIIOCOOM B3aeMOJii Cy0’ €KTIB yUlHHS Ha KOXKHOMY 3
HUX;

4, CTUMYJIOBAaHHS YYaCHUKIB HABUYaJbHOTO TIPOIECY 3 METOIO
peauizaliii ix ocooucTicHUX PyHKIIN (KpeaTUBHICTh, cCaMopeaizallis);

5. BUKOPUCTaHHS 1HGOPMAIIHHO-TEXHIYHOI 0a3u JJIsl CTBOPEHHS
NO3UTUBHOI'O BIUIMBY Ha Mepedir HaBYaJIbHO-BUXOBHOI CUTYaIlii;

6. HAsSIBHICTh KOMIUJIEKCY JIarHOCTUYHUX MPOIEAYp, 3a JOMOMOTOIO
SKUX y Oyab-IKMd MOMEHT MOXXHA BHU3HAUUTH CTYIMiHb JOCATHCHHS
3aIJIAaHOBAHUX I[UIEH.

[IpodeciitHa  misUIBHICTP  BHKJIaJa4a €  JIOCHTh  CKJIAJHAM  Ta
OaraTorpaHHUM TIPOILIECOM, SKHM Ja€ MOMJIMBOCTI JJIi  3aCTOCYBaHHS
PI3HOMaHITHUX TIEAArOTIYHUX TEXHOJOTIH, JUHAMIKA CTBOPEHHS SKUX OCTaHHIM
4acoM IOCTIHHO 3pOCTaE.

Cnuparodyuch Ha OKpecieHl y maparpadi JOCTIKEHHS BUYCHHX II[0JI0
CYTHOCTI TEAAroriyHoi TEXHOJOrii, MOXEMO 3pOOUTH BHUCHOBOK IpO T€, IO
rOJIOBHE ii MpU3HAUYEHHS BOAYAIOTh B TOMY, 1100 3pOOMTH HaBUYaJIbHO-BUXOBHHU I
MPOIIEC CTPYKTYPOBAHUM. Y HAIIOMY JOCHIIKEHHI IUILOBUM KOMIIOHEHTOM
MEJAroriyHoi TEXHOJIOrli € (OpMYBaHHS TOTOBHOCTI MalOyTHIX Y4YHTENIB
MMOYAaTKOBUX KJIAciB /IO HaBYaHHS IHO3eMHHX MOB. OTXe, MU MOXEMO
TEOPETHUYHO OKPECIUTU OCHOBHI i KOMIOHEHTH, II0 Y CBOEMY B3a€MO3B’S3KY
CKJIQJIAI0Th JIOTIYHY CTPYKTYpPY:

— yinvosuti (MOCTAHOBKA IIUII: MIATOTOBKA BYHUTENIS IOYAaTKOBOI

IITKOJIM, KM BOJIOJII€ BUCOKHMM pIBHEM 3HaHb 13 TICHXOJIOIO-TIEIaroriyHuX Ta



(daxoBUX JUCHMIUIIH, 3JaTHOI'O TBOPYO pealdi3oByBaTH BIJIACHY Hpodeciiiny
(MIHrBOAMIAKTHYHY) MisUTbHICTB);

— smicmoeguti (BiIOlp HaBYAJIBHOTO MaTepiany, CTPYKTYpYyBaHHS
IHTErpOBAaHOTO TICUXOJIOTO-TIEAArOT19HOT0, METOIMYHOTO Ta MOBHOTO MaTepiary
y BUIJIAJIl HaBYAJIbHO-TIEAArOT1YHUX CUTYaIlil, COpSIMOBaHUX Ha (POPMYBaHHS
OKpPECJIEHUX HaMU KOMIIOHEHTIB TOTOBHOCTI MaHOYTHIX yYWUTENIB MOYATKOBUX
KJIAC1B IO HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB);

— npoyecyanvhuil (Bimdip MeTomiB, 3aco0iB, TeXHOJNOTIH Ta QopMm
opratizallli HaB4aJIbHOTO MPOIIECy Ta M03aayAUTOPHOI paboTH);

- KOHMPOJIbHO-pe2yto8aivHuti (po3poOKa JIIarHOCTUYHUX METOJUK
JUTSI KOHCTATAIlli TOCATHYTOTO PiBHS TOTOBHOCTI );

- OYIHHO-pe3)IbmamueHUl (ominka e(heKTUBHOCTI Ta
PE3YNBTATUBHOCTI €KCIIEPUMEHTAIBHOT'O HABYAHHS ).

Bucnosku oocnioscenns i nepcnekmugu nooanvuiux po3eiooK y OaHoMy
Hanpamky. OTxKe, aHalli3 TICUXOJIO0r0-TeIaroriyHoi, HayKOBO-JIeKCUKOrpahiyHO1
Ta (H110cOPChKOI JiTepaTypH 3 MpoOJeMU CYTHOCTI MeAaroriyHoi TEXHOJIOrIi Ta
il mici B peanizaiii HaBuajgpHOro npoiecy y 3BO noBiB ii BaxMBe 3HaAUCHHS
JUTSL TIporiecy MpogeCciiHOrO CTaHOBJEHHS MaHOYTHBOTO BYMTEIS IMOYATKOBOI
mKonu. JIJisi cydacHOro Mepiojly PO3BUTKY HAyKOBO-TIEAAroriyHoi JIHCHOCTI
XapakKTepHUMM € TyMaHi3alis, JAEMOKpaTh3alis Ta CTaHIapTU3alis, 010
NPU3BOAUTH JO 3pOCTaHHS POl TEeXHoJori3amii mnpouecy (GopMyBaHHs
TOTOBHOCTI 110 mpodeciitHoi nisnpHOCTI. ToMy memaroriyHa TEXHOJOTIS €
rapaHTOBAaHUM 3aCO00M JIOCATHEHHS METH, 110 OXOIUTIOE MEXaHI3MU 3aCBOEHHS
3HaHb, MPOEKTYBAHHS, HAKOMUYCHHS JTOCBIAY TBOPYO-MIPOGECIHHOI MISIIBHOCTI.
[i BhpoBamkeHHSs B NPAKTUKY ITJATOTOBKM BYMTENiB MOYATKOBOI IIKOJIH
cnpusitumMe (HOpMYBAHHIO iXHBOI TOTOBHOCTI /10 HaBUYAaHHSA 1HO3EMHHUX MOB 3a
ONTUMAJIBLHO KOPOTKI CTPOKH. 3ajjis MiATBEP/PKEHHS JOIIBHOCTI Ta
€(eKTUBHOCTI 3alpONOHOBAHOIO TEXHOJOTIYHOIO MiAXONy 10 (opMyBaHHS

TOTOBHOCTI MaWOyTHIX YUYUTENIB MOYATKOBOI IIKOJU J0 HABYAHHS MOJIOAIIMX



IIKOJISIPIB 1HO3EMHOI MOBH, BBAXKAEMO 32 HEOOXI1THE 3IHCHUTH HOTO MPaKTUIHY
anpoOarrito, U0 € NEePCIEKTUBOIO MOJATBIIOIO BUBUCHHS.
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